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DE

Stellen Sie sicher,
dass ausreichende
Bellftung um den
Klhlschrank herum
vorhanden ist, um
eine
ordnungsgemalfie
Luftzirkulation zu
ermdglichen und eine
Uberhitzung zu
vermeiden.

Achten Sie darauf,
dass sich keine
elektrischen Kabel in
der Nahe der
Kihlschranktir
befinden, um
Beschadigungen oder
Unfalle zu vermeiden.
Halten Sie den
Bereich um den
Kihlschrank herum
frei von
Gegenstanden, die
die Turoéffnung
blockieren konnten.

Halten Sie Kinder und
Haustiere von der
Rickseite des
Kihlschranks fern,
insbesondere
wahrend des Betriebs,
um Verletzungen
durch heile
Oberflachen oder
bewegliche Teile zu
vermeiden.

Beachten Sie die
empfohlenen
Temperatureinstellung
en fur den
Gefrierbereich des
Kulhlschranks, um
eine sichere
Aufbewahrung von
Lebensmitteln zu
gewahrleisten und
das Risiko von
Gefrierbrand zu
minimieren.

EN

Make sure there is
adequate ventilation
around the refrigerator
to allow proper air
circulation and
prevent overheating.

To avoid damage or
accidents, make sure
there are no electrical
cables near the
refrigerator door.
Keep the area around
the refrigerator free of
objects that may block
the door opening.

To avoid injury from
hot surfaces or
moving parts, keep
children and pets
away from the back of
the refrigerator,
especially during
operation.

To ensure safe food
storage and minimize
the risk of freezer
burn, follow the
recommended
temperature settings
for the freezer
compartment of your
refrigerator.

FR

Assurez-vous qu'ily a
une ventilation
adéquate autour du
réfrigérateur pour
permettre une bonne
circulation de I'air et
éviter la surchauffe.

Assurez-vous qu'il n'y
a pas de cables
électriques a
proximité de la porte
du réfrigérateur pour
éviter tout dommage
ou accident. Gardez
la zone autour du
réfrigérateur exempte
d'objets qui pourraient
bloquer I'ouverture de
la porte.

Gardez les enfants et
les animaux
domestiques éloignés
de l'arriére du
réfrigérateur, en
particulier pendant le
fonctionnement, pour
éviter les blessures
causées par les
surfaces chaudes ou
les pieéces mobiles.

Suivez les réglages
de température
recommandés pour la
section congélateur
du réfrigérateur afin
de garantir un
stockage s(r des
aliments et de
minimiser le risque de
bralure du
congélateur.

IT

Assicurarsi che vi sia
un'adeguata
ventilazione intorno al
frigorifero per
consentire una
corretta circolazione
dell'aria e prevenire il
surriscaldamento.

Assicurarsi che non vi
siano cavi elettrici
vicino alla porta del
frigorifero per evitare
danni o incidenti.
Mantenere I'area
attorno al frigorifero
libera da oggetti che
potrebbero bloccare
I'apertura della porta.

Tenere i bambini e gli
animali domestici
lontani dal retro del
frigorifero, soprattutto
durante il
funzionamento, per
evitare lesioni dovute
a superfici calde o
parti in movimento.

Seguire le
impostazioni di
temperatura
consigliate per la
sezione congelatore
del frigorifero per
garantire una
conservazione sicura
degli alimenti e ridurre
al minimo il rischio di
bruciature da
congelamento.

NL

Zorg ervoor dat er
voldoende ventilatie
rondom de koelkast
is, zodat de lucht
goed kan circuleren
en oververhitting
wordt voorkomen.

Zorg ervoor dat er
geen elektrische
kabels in de buurt van
de koelkastdeur zijn
om schade of
ongelukken te
voorkomen. Houd het
gebied rond de
koelkast vrij van
voorwerpen die de
deuropening kunnen
blokkeren.

Houd kinderen en
huisdieren uit de buurt
van de achterkant van
de koelkast, vooral
tijdens gebruik, om
letsel door hete
oppervlakken of
bewegende
onderdelen te
voorkomen.

Volg de aanbevolen
temperatuurinstellinge
n voor het
vriesgedeelte van de
koelkast om een
veilige opslag van
voedsel te garanderen
en het risico op
vriesbrand te
minimaliseren.

ES

Asegurese de que
haya una ventilacion
adecuada alrededor
del refrigerador para
permitir una
circulacion de aire
adecuada y evitar el
sobrecalentamiento.

Asegurate de que no
haya cables eléctricos
cerca de la puerta del
frigorifico para evitar
dafios o accidentes.
Mantenga el area
alrededor del
refrigerador libre de
objetos que puedan
bloquear la apertura
de la puerta.

Mantenga a los nifios
y las mascotas
alejados de la parte
trasera del
refrigerador,
especialmente
durante el
funcionamiento, para
evitar lesiones por
superficies calientes o
piezas moviles.

Siga los ajustes de
temperatura
recomendados para la
seccion del
congelador del
refrigerador para
garantizar un
almacenamiento
seguro de los
alimentos y minimizar
el riesgo de
quemaduras por
congelacion.

cz

Ujistéte se, ze je
kolem chladnicky
dostatec¢né veétrani,
aby se umoznila
spravna cirkulace
vzduchu a zabranilo
se prehrati.

Ujistéte se, ze v
blizkosti dvefi
chladnicky nejsou
zadné elektrické
kabely, aby nedoslo k
poskozeni nebo
nehodé. Udrzujte
oblast kolem
chladnicky bez
predmeétu, které by
mohly blokovat
otevirani dvefi.

Udrzujte déti a
domaci zvifata v
dostatecné
vzdalenosti od zadni
¢asti chladnicky,
zejména béhem
provozu, aby nedoslo
k poranéni o horké
povrchy nebo
pohyblivé ¢asti.

Dodrzujte doporu¢ena
nastaveni teploty pro
mrazici ¢ast
chladnicky, abyste
zajistili bezpecné
skladovani potravin a
minimalizovali riziko
popaleni mrazem.
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Provjerite postoji li
odgovarajuc¢a
ventilacija oko
hladnjaka kako biste
omogucili pravilnu
cirkulaciju zraka i

sprijecili pregrijavanje.

Uvijerite se da u blizini
vrata hladnjaka nema
elektri¢nih kabela
kako biste izbjegli
ostecenja ili nezgode.
Ocistite podrucje oko
hladnjaka od
predmeta koji bi mogli
blokirati otvaranje
vrata.

Drzite djecu i ku¢ne
ljubimce podalje od
straznjeg dijela
hladnjaka, osobito
tijekom rada, kako
biste izbjegli ozljede
vrué¢im povrsinama ili
pokretnim dijelovima.

Slijedite preporucene
postavke temperature
za odjeljak
zamrzivaca hladnjaka
kako biste osigurali
sigurno skladistenje
hrane i smanijili rizik
od opeklina
zamrzivaca.

Si
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biste izbjegli ozljede
vru¢im povrsinama ili
pokretnim dijelovima.

Slijedite preporucene
postavke temperature
za odjeljak
zamrzivaca hladnjaka
kako biste osigurali
sigurno skladistenje
hrane i smanijili rizik
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HU

Gy6z6djon meg arrol,
hogy megfelelé
szell6zés van a
hitészekrény korl,
hogy biztositsa a
megfeleld
levegbaramlast és
megakadalyozza a
tdlmelegedést.

A sériilések és
balesetek elkeriilése
érdekében ugyeljen
arra, hogy ne
legyenek elektromos
kabelek a
hitészekrény ajtaja
kézelében. Tartsa
tavol a hiitészekrény
koérnyékét olyan
targyaktol, amelyek
elzarhatjak az
ajtonyilast.

Tartsa tavol a
gyermekeket és a
haziallatokat a
hitészekrény
hatuljatol, kiléndsen
mikodés kozben,
hogy elkertlje a forré
feluletek vagy a
mozgé alkatrészek
okozta sériiléseket.

Kovesse a
hitészekrény
fagyasztorészének
ajanlott hdmérséklet-
beallitasait, hogy
biztositsa az
élelmiszerek
biztonsagos tarolasat
és minimalizalja a
fagyaszto égési
veszélyét.



